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tité, que de tels dépdts soient en vue de bénéficier de taxes plus basses.

2. Le paragraphe 1 s'applique sans distinction soit aux envois préparés dans le pays habité par I'expéditeur et
transportés ensuite a travers la frontiére, soit aux envois confectionnés dans un pays étranger.

3. L’Administration intéressée a le droit ou de renvoyer les envois a I'origine, ou de les frapper de sestaxes inté-
rieures. Si Fexpéditeur retuse de payer ces taxes, elle peut disposer des envois & 38 légie intéri

. Aucun Pays-membre n'est tenu ni d'accepter, ni d'acheminer, ni de distribuer sux destinataires les envois

que celui ol ils sont
ou de les rendre aux expédi

Article 24
Taxes spéciales

1. Les taxes prévues dans la Convention et qui sont percues en plus des taxes datfranchissement mentionnées
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4 I'article 19 sont dénommées “‘taxes spéciales”. Leur montant est fixé conformément aux indications du tableau

ci-dessous:

Désignation de a taxe

1

Montant

2

Observations

3

a) taxe de dépdt en dernidre limite
d’heura {articie 25, paragraphe 1)

b) taxe de dépdt en dehors des heures
normales d’ouverture des guichets
larticle 25, paragraphe 2}

taxe d'entévement au domicite
de I'expéditeur
{article 25, paragraphe 3)

°

d) taxe de retrsit an dehors des heures
normales d'ouverture des guichets
(articte 25, paragraphe 4)

@) taxe de poste restante
(article 25, parsgrapha 5}

f) taxe de remise au destinataire
d'un petit paquet dépassant 500 9
tarticle 26, paragraphe 6)

9} taxe de magssinege
(articte 26)

h) taxe en cas d'sbeence ou
dlinsuffisance d’stfranchissement

wois ordinaires

{article 30, paragraphes 1 et 2]

taxe d'expris

méma taxe que dans le régime intérieur

méme taxe que dens le régime intrieur

méme taxe qus dans le régime intérieur

méme taxe que dans le régime intérieur

‘méma taxe que dans te régime intérieur

60 centimes (0,20 DTS) au maximum

taxe percue au teux fixé par 1a légisiation
r8 POUr 10Ut envoi de (a poste
res dépassant 500 g, 4 I'exception

Cotte taxe peut dtre sugmentée
de 30 contimes (0,10 DTS) sy maximum
wn ces de remise & domicile.

taxe obtenue en
du premier échelon de poid;
adoptée par le pays de

a5t lo montant de ment
manquant et ls dénominate
taxe adoptée par le pays d'
i ceta taxe et sjoutie

U Maximum ou |a taxe fixée par
1a Wdgislation intérieure

levant su minimum au montant
i d'une tettre

larticle 32, 2,3m6)

taxe de demande de retrait
ou de modification d'adresse
(article 33, paragrapha 2)

ordinaire de port simple et su meximum
45 francs (1,63 OTS)

4 frencs (1,31 DTS) au maximum

L’Admini de distribution peut,
si elle le désire, percevoir seulement
1a taxe da traitement.

Pour chaque sac contensnt les envois viss 3

régime intérisur psut étre pergue.

RR
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Designation oe 1a taxe

Montant Observations

2 3

de demance de réexpadition
cle 34, paragraphe 3)

de reéexpédition ou de renvoi
cle 34, paragraphe 4,
etarticle 35, paragraphe B}

m} taxe e présentation a la douane
(articie 38)

n} taxe percue pour 13 remise d'un
eavoi franc de taxes et de droits
larticle 40, paragraphes 3, 4 et 5)

o) taze de récarmy:or
larucle 42, paragraphe 4)

P) taxe de recommandation
larticle 44, paragraphes 1,
letre b), et 2
Paragraphes

Q) taxe d'assursnce
(article 47, paragraphe 1,
ettre c))

taxe pour risques de force majeurs
(article 44, paragraphe 3)

taxe d'avis Oe réception
(article 48, paragraphe 1)

taxe de remise en main propre
(erticie 49, paragraohe 1)

méme taxe Que dans le regime intérieur

méme taxe que dans le régime intérisur

8 francs (261 DTS) au maximum

percoivent, au lieu de 12 taxe unitsire, une
taxe glabale de 10 francs (327 DTS,
au maximum.

19 taxe de 3 francs 0,98 OTS) sy maximum
percue par I'Administration d'origine
2° taxe additionnelle de 4 francs (1,31 DTS)
au maximum par demande formuiée

posténourement au dépdt percue par
I Admini d'origine

3° taxe de commission de 3 francs (0,98 DTS)
au maximum percue au profit de
1"Administration de destination

24373 650,00 cu wsitum

4 franas (1,31 DTS) au maximum © Pour chaque sac contenant les snvois
. Darsgraphe B, les
0 percoivent, sy heu de
e, une wxe giobale ne

mesures excaptionnalles de sécurité prises
3 I'égard des envois recommandes o1 des
lettres avec vaieur déclarde,

au maximum 1 franc (0,33 OTS) par
200 francs (65,34 DTS) ou fraction de
200 francs (65,34 DTS) declarés, ou

Pouvant résulter d'un cas de force majsure

40 centumes (0,13 OTS) au maximum
POUr thaque envoi recommands

3 francs (0,98 DTS) au meximum

50 centimes (0,16 DTS) au maximum
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2. Les Pays-membres qui appliquent dans leur service intérieur des taxes supérieures a celles qui sont indiquées
au paragraphe 1 sont autorisés a appliquer ces mémes taxes dans le service international.

Article 25

Taxe de dépot en derniére limite d’heure. Taxe de dépdt en dehors des heures normales d’ouverture des guichets.
Taxe d’enlévement au domicile de I'expéditeur, Taxe de retrait en dehors des heures normales
d’ouverture des guichets, Taxe de poste restante. Taxe de remise des petits paquets

1. Les Administrations sont autorisées & percevoir sur | une taxe

, selon leur
pour les envois remis a leurs services d'expédition en derniére limite d'heure.
2. Les Administrations sont autorisées 3 percevoir sur I i une taxe selon leur légi
Pour les envois déposés au guichet en dehors des heures normales d'ouverture.
3. Les Administrations sont autorisées & percevoir sur | i une taxe , selon leur 14gi

pour les envois enlevés & domicile par les soins de leurs services.
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4. Les Administrations sont autorisées a percevoir sur le ire une taxe
législation, pour les envois retirés au guichet en dehors des heures normales d'ouverture.

, selon leur

5. Les envois adressés poste restante peuvent btre frappés par les Admi i des pays de i dela
taxe spéciale qui est prévue par leur ion pour les envois de mé&me nature du régime intérieur.

6. Les Admini: ions des pays de ination sont & percevoir, pour chaque petit paquet dépassant
le poids de 500 grammes remis au destinataire, la taxe spéciale prévue a I'article 24, paragraphe 1, lettre f).

Article 28
Taxe de magasinage

L'Administration de destination est autorisée 3 percevoir, selon sa Iégislation, une taxe de magasinage pour
tout envoi de la poste aux lettres dépassant le poids de 500 grammes dont le destinataire n'a pas pris livraison
dans le délai pendant lequel I'envoi est tenu sans frais & sa disposition. Cette taxe ne s'applique pas aux
cécogrammes,

Article 27
Aftranchissement

1. En régle générale, les envois désignés a I'articie 18, a I"exception de ceux qui sant indiqués aux articles 152 17,
doivent atre atfranchis par |" i

| Ol
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2. L'Administration du pays d‘origine a la faculté de rendre les envois de la poste aux lettres non ou insuffi-
samment affranchis aux expéditeurs pour que ceux-<ci en & i

3. L’Administration d‘origine paut aussi se charger d"affranchir les envois de la poste aux lettres non affranchis
ou de at i des envois i affranchis et d’encaisser le montant manquant
.:v-.-ao..-xcazoc..

4. Si I'Administration du pays d’origine n’applique aucune des facultés prévues aux parsgraphes 2 et 3 ou si
I"affranchissement ne peut pas &tre complété par 'expéditeur, les lettres ot
ment ies sont toujours i
affranchis peuvent sussi dtre acheminds.

vers le pays de destination. Les autres envois non ou insuffisamment

5.  Sont considérés comme dGment affranchis les envois réguliérement affranchis pour leur premier parcours et
dont le complément de taxe a été acquitté avant leur réexpédition.

Article 28

Modalités d’affranchissement

1. L’affranchissement est opéré au moyen de ['une des

a)  timbres-poste imprimés ou collés sur les envois et valabies dans le pays d'origine;

bl marques d'atfranchissement postaies débitées par des distributeurs automatiques instaliés par les
Administrations postales;
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c) empreintes de machines & affranchir, officiellement adoptées et fonctionnant sous le contréle immédiat
de I’Administration postale;

d]  empreintes & la presse d'imprimerie ou autres procédés d'impression ou de timbrage lorsqu'un tel systéme
est autorisé par la réglementation de I’Administration d’origine;

e} mention “ poste” et af selon I'une des modalités prévues sous lettres a} 3 d)
pour les journaux ou paquets de journaux et écrits périodiques expédiés en vertu de I’Arrangement concer-
nant les abonnements aux journaux et écrits périodiques.

2. Laffranchissement des imprimés a I'adresse du méme destinataire et pour la méme destination insérés dansun
sac spécial est opéré par I'un des moyens visés au paragraphe 1 et représenté pour le montant total sur |'étiquerte-
adresse du sac,

Article 29

Affranchissement des envois de la poste aux iettres 4 bord des navires

1. Les envois déposés 4 bord dun navire pendant le stationnement aux deux points extrémes du parcours ou
dans I‘'une des escales intermédiaires doivent étre atfranchis au moyen de timbres-poste et d'aprés le tarif du pays
dans les eaux duquel se trouve le navire.

2. Sile dépot & bord a lieu en pleine mer, les envois peuvent étre affranchis, sauf entente spéciale entre les
Administrations intéressées, au moven de timbres-poste et d'aprés | u pays auquel appartient ou dont
dépend ledit navire. Les envois affranchis dans ces conditions doivent étre remis au bureau de poste de I'escale
aussitot que possible aprés l'arrivée du navire.

I OH
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Article 30

Taxe en cas d"absence ou d‘insutfisance d‘affranchissement

I" ini i n ‘origine qui se o:m.u« d‘affranchir
uuu envais it

de I'expéditeur lorsqu’il s'agit d’envois renvoyés, de la taxe spéciale prévue &
l'article 24, paragy . ).

idérés 3 I"arrivée affranchis.

3. Les envois recommandés et les lettres avec valeur déclarée sont

Article 31

Coupons-réponse internationaux

1. Les Administrations postales ont !a faculté de débiter des no:uc:aioo:t internationaux émis par le
Bureau international et d’en limiter la vente & leur 14gi

2. La valeur du coupon-réponse est égale & la limite supérieure indiquée & I'article 19, paragraphe 1, pour la
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taxe d‘une lettre de 20 grammes. Le prix de vente fixé par les Administrations intéressdes ne peut dtre inférieur
& cette valeur,

doivent fournir les timbres-poste nécessaires 3 I'affranchissement minimal d'une lettre ordinaire correspondant
& I'un des échelons de poids n'excédant pas 20 grammes & expédier par voie aérienne Comme envoi surtaxé ou
non surtaxé.

4. L’Administration d‘un Pays-membre peut, en outre, se réserver la faculté d’exiger le dépdt simultané des
éponse et des envois & ir en échange de ces coupons-réponse.

Article 32
Envois exprés

| O+



REBHKE

N S CEHERS [HMERR] v 32 oRuRown
HEEEHC QUK [+ E#— = S EREHWH - 0°
MCEEREHD RUUEE OB K 05°

o I 1 e R RN < HNE S BB X B IR W&IR ¢ ST
S mXBE RV CEEKHC VB R bR OVIER CmE
Wb eI 1 FEHICEMREDBIRTHCOHR S
HERCEH C BER UK~ R o Rt r0°

~+ BEOMDLHUON I TEHRIRML R QW S5
HMEER] S MHHIE S RHBERERV OVROR O L20 W
5 Be HE QIR U o @M -2 € V0 IR R
MEERVOVRSK QO U2C G eiRau 1 LR
N+ CRE UMD 5 W E B4 e°

o EEhr BRSOV OEMOEw | NS
VR[N QTR RME ] O & O ek
B OCMRSRERKS o CFEKRVOVESR VR
°

© PER<H QQVEERCRZ MO WMo mQ
O R ANVTRHE C Rim A0 LM g O\ B0 6
IR R4 00 1) AU R o a0nQ° +) QIR 87 QIR W BRI 18
KHH#E LS 5 WEEA e wEM Cl UEE 0 G
(XN

RN BEROROSHHA<CHER L0l
R 3

o<

2. Ces envois, qualitiés “exprés”, sont soumis, en sus de la taxe d'affranchissement, a la taxe spéciale prévue
a larticle 24, paragraphe 1, lattre i). Cotte taxe doit étre acquittée complétement 4 'avance.

3. Lorsque la remise par exprés entraine pour I’Administration de destinati ujétions spéciales en ce qui
concerne sait la situation du domicile du destinataire, soit le jour ou I'heure d u bureau de destination, la
remise de I'envoi et la d‘une taxe ire sont réglées par les dispositions relatives
aux envois de méme nature du régime intérieur,

4. Les envois exprés non complétement affranchis pour le montant total des taxes payables 3 I'avance sont
distribués par les moyens ordinaires, & moins qu'ils n‘aient été traités comme exprés par 16 bureau d'origine, Dans
ce dernier cas, les envois sont taxés d’aprés I'article 30.

5. llest loisible aux Administrations de s’en tenir 4 un seul essai de remise par exprés. Si cet essai est infructueux,
I'envoi peut étre traité comme un envoi ordinaire.

6. Sila ion de I, init ion de ination le permet, les desti ires peuvent a
bureau de distribution que les envois qui leur sont destinés soient distribués par exprés dés leur arrivée. Dans ce
cas, I’Administration de destination est autorisée & percevoir, au moment de la distribution, la taxe applicable
dans son service intérieur.

Article 33
Retrait. Modification ou correction d'adresse 4 la demande de I’expéditeur
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1. L’axpéditeur d‘un envoi de Ia poste aux lettres peut le faire retirer du service ou en faire modifier |'adresse
tant que cet envoi:

a)  n'apas été livré au destinataire;

b)  n'a pas été confisqué ou détruit par |autorité compétente pour infraction 4 I'article 36;

¢} n'apas été saisi en vertu de la législation du pays de destination.

doit étre transmise par vo
Si l'envoi se trouve encore
est traitée selon la législation de ce pays.

3 Chaque Administration est tenue d’accepter les demandes de retrait ou de modification d‘adresse concernant
tout envoi de la poste aux lettres déposé dans les services des autres Administrations, si sa fégislation le permet.

ou de modifi-
de télégrammes,
5 mots. Lorsqu'il
s’éléve, en principe, au méme montant que

I OR
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5. Pour chaque demande de retrait ou de modification d'adresse concernant plusieurs envois remis simulta-
nément au méme bureau par le méme expéditeur 3 1'adresse du méme destinataire, il n’est percu qu’une seule des
taxes prévues au paragraphe 2.

6. C:o simple correction d‘adresse (sans modification du nom ou de la quaiité du destinataire} peut étre
par " édi au bureau de destination, c’est-d-dire sans 'accomplissement des formalités
et sans le paiement de la taxe spéciale prévue au paragraphe 2.

7. Le renvoi & V'origine d'ul d‘une demande de retrait a lieu par voie aérienne lorsque |'expé-
diteur s'engage 3 payer ia surt. squ’un envci est réexpédié par voie aérienne a la
suite d'une demande de modit ne correspondant au nNouveau parct est pergue

sur le destinataire et reste acquise a I'Administration distributrice.

Article 34
Réexpédition

1. En cas de

d'adresse du di ire, les envois de la poste aux lettres lui sont réexpédiés

une annotation port
pédition d'un pays sur un
1. En cas de réexpédition
4 5, de la Convention et 200 du Réglement.

sfont aux conditions requises pour le
ication des artictes 80, paragraphes 2
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sont autorisées & percevair cette méme taxe pour les envois de la poste
pediés dans leur propre service.
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Articte 35

Envois non distribugbles. Renvoi au pays d'origine ou 4 I'expéditeur

1. Sont considérés comme envois non distribuables ceux qui n‘ont pu étre remis au destinataire pour une cause
quelconque.

2. Les envois non distribuables doivent étre renvoyés immédiatement au pays d'origine.

3. Le déiai de garde des envois tenus en instance & la disposition des destinataires ou adressés poste restante est
tixé par la ré ion de (', ion de i Toutefois, ce délai ne peut, en régle générale,
dépasser un mois, sauf dans des cas particuliers ol I’, ini ion de ination juge ire de le g1
jusqu’d deux mois au Maximum. Le renvoi au pays d’origine doit avoir lieu dans un délai plus court si I'expéditeur
I'a demandé par une annotation portée sur la suscription en une langue connue dans le pays de destination.

4. Les envois du régime intérieur non distribuables ne sont réexpédiés A I"étranger, en vue de feur restitution
aux expéditeurs, que s'ils satisfont aux conditions requises pour le nouveau transport.

5. Les cartes postales qui ne portent pas i'adresse de 'expéditeur ne sont pas renvoyées. Toutefois, les cartes
Ppostales recommandées doivent toujours étre renvoyées.

6. Le renvoi & I'origine des imprimés non distribuables n’est pas obligatoire, sauf si I'expéditeur en a demandé
1e retour par une annotation portée sur I’envoi en une langue connue dans le pays de destination. Les imprimeés
recommandés et les tivres doivent toujours étre renvoyés.

7. En cas de renvoi au pays d’origine par voie aérienne, il est fait application des artictes 81 de la Convention
et 200 du Réglement.
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8. Les envois de la poste aux lettres non distribuables renvoyds au pays d'origine sont remis aux expéditeurs
aux conditions fixdas A I' e 34, paragraphe 5. Ces envois ne donnent | |a perception d’aucun supplément
de taxe, sauf les excepti prévues au Réglement. Toutefois, les Administrations qui pergoivent une taxe de
renvai dans leur servi leur sont autorisées 4 percevoir cette méme taxe pour les envois de fa poste aux
lettres du régime international qui leur sont renvoyés.

Article 36

Interdictions

1. Ne sont pas admis les envois de la poste aux lettres qui, par leur embaliage, peuvent présenter du danger
pour les agents, salir ou détériorer les autres envois ou I'équipement postal. Les agrafes métalliques servant a clore
les envois ne doivent pas étre tranchantes; elles ne doivent pas non plus entraver 'exécution du service postal.

2. Les envois autres que les lettres recommandées sous enveloppe close et les lettres avec valeur déclarée ne
Ppeuvent contenir des pidces de monnaie, des billets de banque, des billets de monnaie ou des valeurs quelconques
au porteur, des chdques de voyage, du platine, de I'or ou de V'argent, manufacturés ou non, des pierreries, des
bijoux et autres objets précieux.

3. Saufles imés, les cécogrammes et les petits paquets:

prévues au L les il

a} ne peuvent Portér aucune annotation ni contenir aucun document ayant le caractére de correspondance
actuelle et personnelle;
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b)  ne peuvent contenir aucun timbre-poste, aucune formule d'affranchissement, oblitérés ou non, ni aucun
papier représentatif d'une valeur,

4. L'insertion dans les anvois de |a poste aux lettres des objets visés ci-dessous est interdite:

a) les objets qui, par leur nature, peuvent présenter les dangers ou provoquer les détériorations visés au
paragraphe 1;

b)  les i et les psych:

c) les animaux vivants, 3 |'exception:

1°  des abeilles, des sangsues et des vers i soie;

des parasites et des destructeurs d'insectes nocifs destinés au contrdle de ces insectes et échangés entre

exceptions mentionnées sous chiffres 1° et 2° ne s‘appliquent pas aux lettres avec valeur

d)  Jes matiéres explosibles, inflammables ou autres matiéres dangereuses; toutefois, ne tombent pas sous le
coup de certe Jes matiéres biols périssabies et les matiéres radioactives visées  I'article 21,

e) {es objets obscénes ou immoraux;

) les objets dont )'importation ou la circulation est interdite dans le pays de destination,

e la mesure
paragraphe 4,
, soient énonceés de fag

5. Chague Administration doit veill & ce que les renseignements concernant
communiquées au Bureau interna-
tional é au d'exé . précise et détaillée et qu'ils soient

tenus a jour.

les objets i au 4 et qui ont é1é admis a tort & Vexpédition
du pays de 1" ion qui en constate la présence. Les lettres ne peuvent pas

6.  Les envois qui
sont traités selon ia lé
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contenir de documents ayant le caractére orrespondance actuelle et personnelle echangés entre personnes

“autres que I'expéditeur et le destinataire ou les personnes habitant avec eux. Si elle en constate la présence,

F’Administration du pays d‘origine ou de destination les traite selon sa législation.

7. Toutetfois, les envois qui contiennent les objets visés au paragraphe 4, lettres b, d) et e), ne sont en aucun
cas ni inés & ination, ni livrés aux ires, ni renvoyés i |‘origine. L'Administration de destination
peut livrer au destinataire 1a partie du contenu qui ne tombe pas sous le coup d’une interdiction.

8. Dans fes cas oU un envoi admis a tort & I'expédition n'est ni renvoyé a l'origine, ni remis au destinataire,
I’Administration d‘origine doit étre informée sans délai du traitement appliqué a I'envoi. Cette information doit

e maniére précise {'interdiction sous le coup de laquelle tombe I’envoi ainsi que les objets qui ont donné
lieu a saisie.

9. Est dailieurs 1éservé le droit de tout Payss-membre de ne pas effectuer, sur son territoire, le transport en
transit a découvert des envois de la poste aux lettres, autres Gue les lettres et les cartes postales, 3 I’égard desquels
it na pas été satistait aux dispositions légales qui régient Jes conditions de leur publication ou de leur circulation
dans ce pays. Ces envois doivent étre renvoyés a I’Administration d’origine.
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Article 37

Contréle douanier

L’'Administration postale du pays d’origine et celle du pays de destination sont autorisées a soumettre au controle
douanier, selon la légisiation de ces pays, les envois de la poste aux lettres.

Article 38

Taxe de présentation a {a douane

Les envois soumis au controle douanier dans le pays d'origine ou de destination, selon le cas, peuvent étre frappés
au titre postal, soit pour I3 remise & la douane et le dédouanement, soit pour la remise a la douane seulement, de
Ia taxe spéciale prévue 3 I'article 24, paragraphe 1, lettre m)

Article 39

Droits de douane et autres droits

Les Administrations postales sont autorisées 4 percevoir sur les expéditeurs ou sur les destinataires des envois,
selon le cas, les droits de douane et tous autres droits éventuels.

Article 40

Envois francs de taxes et de droits

es et des droits dont les envois sont grevds & la livr
peut, postéri au dépot,

que I'envoi soit remis franc de taxes et de
droits.
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2. Dans les cas prévus au paragraphe 1, les expéditeurs doivent s'engager 3 payer les sommes qui pourraient
étre réclamées par le bureau de destination et, le cas échéant, verser des arrhes suffisantes.

3. L*Administration d'origine pergoit sur 'expéditeur la taxe prévue  'article 24, paragraphe 1, lettre n),
chiffre 1°, qu'elle garde comme rémunération pour les services fournis dans le pays d’origine.

4. En cas de demande formulée postéri au dépét, I’'Admini ion d‘origine percoit en outre la taxe
additionnelle prévue A I'article 24, paragraphe 1, lettre n), chiffre 2°. Si la demande doit étre transmise par voie
télégraphique, |’expéditeur doit payer en outre la taxe télégraphique.

5. L’Administration de destination est autorisée A percevoir, par envoi, la taxe de commission prévue A i'article 24,
paragraphe 1, lettre n), chiffre 3°. Cette taxe est indépendante de celle qui est prévue 3 I‘article 38. Elle est pergue
sur 1'expédi au profitde I" ini de inati

6.  Toute Administration a le droit de limiter le service des envois francs de taxes et de droits aux envois
recommandés et aux lettres avec valeur ddclarée.

Article 41

Annulation des droits de douane et autres droits

Les Administrations postales s'engagent 3 intervenir auprés des services intéressds de leur pays pour que les droits
de douane et autres droits soient annulés sur les envois renvoyés a I'origine, détruits pour cause d’avarie compléte
du contenu ou réexpédiés sur un pays tiers.

[
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Article 42
Réclamations

1. Les réclamations des usagers sont admises dans le délai d'un an a compter du lendemain du jour du dépét
d’un envoi.

2. Chaque Administration est tenue de traiter les réclamations dans le plus bref délai possible.

3. Chaque Administration est tenue d‘accepter les réclamations concernant tout envoi déposé dans les services
des autres Administrations.

. Sauf si _.xvon_:!: a nm_. .nn:_:a

xe pour un avis de réception, chaque réclamation peut donner heu

us de la taxe de
d'un télégramme
élégrap! pergue sur |’
la réclamation par télex.

s'éléve, en principe, au méme montant que TGU pour :-:.3.

5. Si la réclamation oo:u-_i- u_E_-:J envois déposés simuitanément au mém
‘est percu qu’une seule taxe. Cependant, s'i
de fettres avec valeur déclarée d, & la demande de t'expéditeur, dtre ache
percu une taxe pour chacune des voies utilisées,

par je méme expéditeur
‘envois recommandés ou
ar différentes voies, il est
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8. Si la réclamation a été motivéde par une faute de service, la taxe spéciale visée au paragraphe 4 est restituée
par I’Administration qui I'a perue; toutefois, cette taxe ne peut en aucun cas étre exigée de I'Administration &
laqueile incombe le paiement de I'indemnité.

Chapitre 1

Envois recommandés et lettres avec valeur déclarée

Article 43

Admission des envois recommandés

1 Les envois de |2 poste aux lettres désignés a I'article 18 peuvent étre expédiés sous recommandation.

2. Un recépissé dait étre délivré gratuitement, au moment du dépot, & | édi d’un envoi

. Si la legistation intérieure des pays d’origine et de destination le permet, les lettres recommandées sous
es de monnaie, des billets de banque, des billets de monnaie ou des
ques de voyage, du platine, de t‘or ou de !’argent, manufacturés ou non,
précieux.

valeurs quelconques au porteur, de:
des pierreries, des bijoux et autres ol

NI
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Article 44

Taxes des envois recommandés

1. La taxe des envois recommandés doit étre acquittée 3 I'avance. Elle se compose:

a) de la taxe d’affranchissement de |’envoi, selon sa catégorie;

b)  de la taxe fixe de recommandation prévue a |article 24, paragraphe 1, lettre p).

2. Dans cas ol des mesures de sécurité i les sont né ires, les inistrations peuvent
percevoir les taxes spéciales prévues & |'article 24, paragraphe 1, lettre p), colonne 3, chiffre 2°.

3. Les Administrations postales disposées a se charger des risques pouvant résulter du cas de force majeure
sont autorisées a percevoir la taxe spéciale prévue a l'article 24, paragraphe 1, iettre r).

Article 45

Admission des lettres avec valeur déclarée

ou des objets de valeur et dénommeées “fettres avec
échangees avec assurance du contenu pour la valeur déclarée par I'expéditeur. Cet
bres dont les ini; i sont déclarées d'accord

2. Un récépissé doit étre délivré gratuitement, au moment du dépdt, i I'expéditeur d'une lettre avec valeur
déclarée.

3. Les Administrations prennent les mesures nécessaires pour assurer, autant que possible, le service des lettres
avec valeur déclarée dans tous les bureaux de leur pays.
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Article 46

Lettres avec valeur déclarde. Déclaration de valeur

1. Le montant de la déclaration de valeur est en principe illimité.

2. Chaque Administration a, toutefois, Ia faculté de limiter la déclaration de valeur, en ce qui la concerne,
4 un montant qui ne peut étre inférieur 4 7000 francs (2286,83 DTS) ou au montant adopté dans son service
intérieur s'il est inférieur & 7000 francs (2286,83 DTS).

3. Dans les refations entre pays qui ont adopté des maximums différents, la limite fa plus basse doit étre
observée de part et d"autre.

4. La déclaration de valeur ne peut dépasser la valeur réelle du contenu de I'envoi, mais il est permis de ne
déclarer qu‘une partie de cette valeur; le montant de la déclaration des papiers représentant une valeur a raison de
leurs frais d'établissement ne peut dépasser les frais de deces @n cas de perte.

6. Toute déclaration frauduleuse d’une valeur supdrieure 4 la valeur réelle du contenu d'un envoi est passible
des ites judiciaires prévues par la législation du pays d'origine.

Article 47

Taxes des lettres avec valeur déclarée

1. Lataxe des lettres avec valeur déclarée doit étre acquittée 4 I'avance. Elle se compose:
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a)  de la taxe d'affranchissement ordinaire;

b} de la taxe fixe de recommandation prévue 3 V'article 24, paragraphe 1, lettre p);

c)  de la taxe d‘assurance prévue & l'article 24, paragraphe 1, lettre q).

2. Dans les cas ou des mesures de sécurité i sont ires, les Ad peuvent
percevoir les taxes spéciales prévues 4 I'article 24, paragraphe 1, lettre p), colonne 3, chiffre 2°.

Acticle 48

Avis de réception

1. L'expéditeur d’un envoi recommandé ou d’une lettre avec valeur déclarée peut demander un avis de réception

au moment du dépdt en payant la taxe prévue a |'article 2

wagraphe 1, lettre s). L‘avis de reception est renvoye
4 V'expéditeur par la voie la pius rapide (adérienne ou de surface).

2. Lorsque I'expéditeur réclame un avis de réception qui ne lui est pas parvenu dans des détais normaux, il
n‘est pergu ni une deuxiéme taxe, ni la taxe prévue a l'article 42 pour fes réclamations.

Article 49

Remise en main propre

1. Dans les relations entre les Administrations qui ont donné leur
les lettres avec valeur déclarée sont, 3 la demande de ‘expéditeur, remis en main
peuvent convenir de n‘admettre cette faculté que pour les envois recommandés et les |
accompagnés d'un avis de réception. Dans les deux cas, |'expéditeur paie la taxe spéci
paragraphe 1, lettre ).
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2. Les Administrations ne sont tenues de faire un second essai de remise de ces envois que si celui-ci est
supposé aboutir et si 13 réglementation intérieure le permet.

Chapitre 111

Responsabilité

Article 50
Principe et étendue de la responsabilité des Administrations postales. Envois recommandés

1. Les postales ne ré que de la perte des envois recommandés. Leur responsabilité est
engagée tant pour les envois transportés a découvert que pour ceux qui sont acheminés en dépéches closes.

2. La spoliation totaie ou |'avarie totale du contenu des envois recommandés est assimilée & la perte, sous
réserve que l'emballage ait été reconnu suffisant pour garantir efficacement le contenu contre fes risques
accidentels de spoliation ou d’avarie.

3. Les Administrations peuvent s’engager a couvrir aussi les risques pouvant découler d'un cas de force majeure.
les expéditeurs des envois déposés dans leur pays, des pertes dues a un cas de
parcours tout entier des envois, y compris éventuellement le parcours de

réexpédition ou de renvoi a l'origine.

(AL
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a droit & une i ité dont le montant est fixé a

4. En cas de perte d'un envoi é 1
60 francs {19,60 DTS) par envoi; ce montant peut étre porté 4 300 francs (98,01 DTS) pour chacun des sacs
spéciaux contenant les imprimés visés a I’article 19, paragraphe 8, et expédiés sous recommandation.

5. L'expéditeur a la faculté de se désister de ce droit en faveur du L édi oule ire
peut autoriser une tierce personne a recevoir 'indemnité, si la iégisiation intérieure le permet.

6.  Par dérogation au paragraphe 4, le destinataire a droit 4 I'indemnité aprés avoir pris livraison d’un envoi
totalement spolié ou avarié. 1l peut se désister de ses droits en faveur de I'expéditeur.

7. L'Administration d'origine a la faculté de verser aux expéditeurs dans son pays les indemnités prévues par
égislati érieure pour les envois recommandés, & condition qu’elles ne soient pas inférieures a celles qui
ragraphe 4. Les montants fixés au paragraphe 4 restent cependant applicables:

1° en cas de recours contre |’ Administration responsable;

2°  sil'expéditeur se désiste de ses droits en faveur du destinataire.

Article 51
Principe et étendue de la responsabilité des Administrations postales. Lettres avec valeur déclarée





